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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I drzewo le$ne wyda swoj owoc, 1 ziemia wyda swoj
dostowny dostowny plon. I bedg na swojej ziemi bezpieczni — i poznajg, ze
Ja jestem JAHWE, gdy polamig¢ drazki ich jarzma
1 wyratuje ich z reki tych, ktorzy ich zniewolili.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Drzewa w lasach bedg wydawaé swe owoce, rola
literacki natomiast swoj plon. Beda na swej ziemi bezpieczni —
1 przekonajg sie, ze Ja jestem JAHWE, gdy potamig
dragi ich jarzma i wyratuje¢ ich z reki ciemiezcow.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Drzewo polne wyda swdj owoc i ziemia wyda swoj
literacki Biblia Gdanska plon. Beda oni bezpieczni na swojej ziemi i poznaja, ze
jajestem JAHWE, gdy polamie¢ drazki ich jarzma
1 wyrwe ich z reki tych, ktorzy ich zniewolili.
BG Przektad Biblia Gdaniska I wypusci drzewo polne owoc swoj, a ziemia wyda
literacki urodzaj swoj, i beda na ziemi swojej bezpieczni,
a dowiedza si¢, zem Ja Pan, gdy potami¢ zawory jarzma
ich, a wyrwie je z reki tych, ktorzy je zniewalaja.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I da drzewo polne owoc swdj, a ziemia wydawac bedzie
literacki urodzaj swoj, i bedg w ziemi swej bez bojazni:
a poznaja, zem ja JAHWE, gdy potamig¢ tancuchy
jarzma ich, a wyrwe je z reki rozkazujacych im.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Drzewo polne wyda swoj owoc, a ziemia wyda swoj
literacki plon. Bedg oni zyli bezpiecznie w swym kraju i poznaja,
ze Ja jestem Pan, gdy skrusze drazki ich jarzma i wyrwe
ich z reki tych, ktorzy ich trzymaja w niewoli.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy drzewa lesne wydadzg swdj owoc, a ziemia
literacki wyda swoje plony; bedg bezpiecznie mieszkaé na
swojej ziemi 1 poznaja, ze Ja jestem Pan, gdy polamie
drazki ich jarzma i wyratuje ich z reki ich ciemiezcow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Drzewo polne da swoj owoc i ziemia wyda swoj plon.
literacki Beda bezpieczni na swej ziemi. Poznaja, ze Ja jestem
JAHWE, gdy ztamie drazki ich jarzma 1 uwolni¢ ich
z reki tych, ktorzy ich ujarzmili.
PAU Przektad Biblia Paulistow Drzewa polne zrodza owoce, a ziemia wyda plon. Beda
literacki bezpieczni w swoim kraju. Poznaja, ze Ja jestem
JAHWE, gdy potami¢ drazki ich jarzma i uwolni¢ ich
z reki ciemiezycieli.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Drzewo polne da swoj owoc i ziemia wyda swoj plon.
literacki Bedg bezpieczne na swej ziemi. Poznaja, ze Ja jestem
Jahwe, gdy ztami¢ drazki ich jarzma i wyrwe z reki
tych, ktérzy trzymaja je w niewoli.
TUB Przektad bionis. Houit I nepeBa, 110 Ha piBHMHI, 1ayTh IXHIK OBOY, 1 3eMJIS
literacki nepeknan YBT JaCTh CBOIO CHJIY, 1 BOHM MOCENAThCS HA IXHilM 3eMIli B
Pacdaina Typkonska Hazii Mupy, i BizHa0Th, mo S Focnoak, koau S
po3i0io ixHe sipmo. | S BU3BOIIO 1X 3 pyKH THX, 11O iX
THOOMJIH,
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Polne drzewo wyda swoj owoc, ziemia wyda swoj plon,
dynamiczny za$ oni beda bezpiecznie przebywacé na ziemi. I poznaja,




ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy skrusz¢ sworznie ich
jarzma oraz je ocale z reki ich ciemigzcow.
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I drzewo polne na pewno wyda swdj owoc, a kraj wyda
swoj plon — i beda w swoim kraju bezpieczni. I beda
musieli pozna¢, ze ja jestem JAHWE, gdy potamie
drazki ich jarzma i wyzwole ich z reki tych, ktorzy
wykorzystywali ich jako niewolnikdw.
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